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Biblioteka Warszawska, najregularniéj w piérwszychdniach kazdego
miesiaca, na poczeie dla prenumeratorow jest oddawana. Nieregularne dochodze-
nie zeszytow BIBLIOTEKI WARSZAWSKIEJ, nigdy wing redakcyi byé nie moze.
Ktoby jéj z prenumeratoréw na poczcie, nie odbiéral w zwyklym czasie, tojest
najpézniej w tydzien po wyjsciu, lub adbiérat nieopieczgtowana, z kartami
vozcigtemi, pobrudzonemi, proszony jest od redakeyi, aby wprost do niéj sie
udawal na jéj koszt pod adresem: ,,Do Redakcyi BIBLIOTEKI WARSZAWSKIEJ
przz ulicy Senatorskiéj pod Nrem 46%4.“ W razie za$ nieodebrania zeszytow,
azeby do tego dolgczyl kwit otrzymany pocztamtu, gdzie zlozyt przedplate. Z ta-
kim tylko kwitem redakcya moze olrzymaé zadosyé uczynienie, azeby regularnie
nadal i niezwtocznie kazdy zeszyt dochodzil we wlaSciwe miejsce.

Roéwniez redakeya uprasza, avl;y kazdy z prenumeratorow, ktory nie przez
gosrqdmctwo poczly BIBLIOTEKE WARSZAWSKA prenumeruje, W razie nieode-
rania zeszytu naleznego, raczyl nieodwlocznie o tém redakcya zawiadomic.

Przedplata na rok 854, czyli na rok jedénasty istuienia pisma:
1. Przedplata callowita, wynosi na rok zip. 60.

2. Przedplata kwartalna, przyjmuje sie za zlozeniem zip. 15 na piérwszy kwar-
Lal, i za oplatg przy drugim zeszycie zIp. 15 na kwarlat nastepny.— Przy prenu-
meracie kwartalnéj, prenumerator podpisaé winien zobowiazanie, iz na caly rok
zaprenumerowat BIBLIOTEKE i warunkom prenumeraty zadosyé uczyni. Z oplat
czynionych i odbiéranych zeszytow, prenumerator pokwitowanym bedzie na bi-
lecie, kidrego jezeli nie okaze, obowigzany jest poprzesta¢ na kontroli wtym
celu utrzymywanéj. 3

Na urzedach i stacyach pocztowyeh:w Krélestwie, zapisywaé si¢ mozna na
BIBLIOTEKE na rok 1851,za opx::? roczng wilosei zip.60, lub kwartalng, tojest za
zloZeniem na raz za dwa kwartaly zp.30.

Zamkngawszy piérwszy l0cioletni peryod nieprzerwanego istnienia swojego
" pisma, postanowita redakeya, z powodu czestych w té] mierze zgloszen, nlatwic
pbiniejszym i nowym prenumeratorom nabyeie catego zbioru lub lat pofedyn-
czych, a to przez znizenie ceny.—Odtad caly 10cioletni komplet od 1841 do 1850
roku wlacznie, ztozony ze 120 zeszytéw, czyli 40 tomow, mozna nabyé w re-
dakeyi za poltowe ceny prenumeracgjné{‘.“l. J- za ztotyech 300.— Komplety z lat
pojedynczych 1842, 1843, 1844, 1845 i 1846, odstepuje redakcya po ztotych 40.
Na kompletach z lat 1841, < 1847, 1848, 1849 i 1830, jako znacznie wyczerpa-
nych, zmniejszenia ceny redakcya postanowi¢ nie moze.— Pojedyncze zeszyt
z calego ciagu Biblioteki o tyle tylko moga byé osohno sprzedawane, o ile ic
zbywaﬁ 5bggdzie‘nad komplety. Cena pojedynczego zeszyta pozostaje niezmienna
zlotych o.

Na przedplatg calkowita lub kwartalna, na rok 1851, zapisywaé si¢ mozna we
wszystkich ksiggarniach krajowych i zagranicznych.

Pragnac zapewnié pismu swemu ciagla pomoc, redakeya wzywa i najuprzej-
miéj zaprasza do wspolnéj pracy osoby, poswigcone literaturze 1 zawodowi nau-
kowemu. Artykuly nadsylane z wdzigcznos$cia przyjmie, a nawet jest w gotowo-
$ci oplacad na zadanie, wszelkie zamieszczone w pismie swojém prace, czylo we-
diug umowy z autorem, czy stosownie do zasad, ktore przyjeta. Zadanie jednak
zaplaty, powinno byé wyrainie na artykule przez aulora zamieszezone.

Autorowie, ksiegarze i inni nakladcy, ktérych. ii;‘:zeniem est, aby ich dzie-
ta nakladowe byly rychléj ‘wymieniope w Kronice Bibliograficznéj, i ocenione
w Kronice Literackiéj 'peyﬁ@ma?ng;{) echca zaraz po skofiezonym
druku, sklada¢ tychze dziel' egzemplarz, do kanloru redakeyi, przy ulicy Sena-
torskiéj nr. 46%;.
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Byloto dnia 17 czerwca 1843 r. wieczorem. Na lozu juz Smierci
spoczywal znany w literaturze naszéj Jozef Borkowski; ostabiony,
drigca reka pokazal Stanistawowi Przyleskiemu rekopism Wojny
Chocimskiéj, = zapytaniem, azali mu byl znany? Na przeczacy od-
powied, wyrzekl: :

»Przeczytalem go z wielka uwaga, i moge cie zapewnié,
ze jestto utwér przynoszacy zaszczyt naszemu pismiennictwu,
szczerze rodowy, pelen najpickniejszych obrazéw poetycznych,
a przytém stanowiacy calos¢ zaokraglona, po mistrzowsku wyko-
nana. Wojna Chocimska jest w calém znaczeniu tego wyrazu
poematem bohaterskim, jakiego nam dotad niestawalo. Gdyby
we Francyi lub Anglii wynaleziono podobny zabytek literatury, da-
wno juz bylby on ogloszony drukiem, w licznych a coraz ozdo-
bniejszych wydaniach. Naszym ziomkom nie mozna przebaczyé
té] dziwnéj obojetnosci, z jaka spokojnie przypatrywac sie zdaja
butwieniu starych wainych rekopisméw, temu codziennemu pra-
wie znikaniu u nas zabytkéw dawnego pismiennictwa.” Zywo
poruszony silném uczuciem, przepowiedzial na lat trzy smutne
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wypadki, i zobowiazal obecnego przyjaciela, ze rekopism tego
poematu oglosi drukiem.

Nazajutrz z rana Jozef Borkowski juz nie zyl, a p. Stanislaw
Przylecki dotrzymujac zmarlemu przyrzeczenia, przygotowal reko-
pis do wydania; dodal w koncu tresciwy spis przedmiotéw szcze-
golowo kazdéj piesni, nakoniec slowniczek wyrazéw mniéj uzy-
wanych, wszakie niezupelny.

Pomijamy szczegély zebrane troskliwie do iywota naszego
poety (bo te znajdzie czytelnik w samém dziele); dosy¢ nam wie-
dziéc, ze poemat ten za Jana III zaczety, po r. 1673 ukonczony
zostal, ze autor sam nie byl uczestnikiem téj slawnéj wyprawy.
Ale zaprotestowa¢ musimy przeciwko nieobacznemu przekonaniu
autora przedmowy, jakoby Andrzéj Lipski: ,za gtéwne zirédlo do
swéj kompozycyi wzigwszy dwa dziela Jakéba Sobieskiego: Hi-
storya wojny Chocimskiéj (Commentatorium Chotinensis belli, libri
tres. 1646 r. wydane), oraz tegoi dyaryusz, reszty wqtku pra-
wdziwie olbrzymia jego wyobrazma tak pigknie dosnula.”

W tych stowach zaprawde zadnéj pochwaly nie widzimy,
a.raczéj ujme dla wartesci poematu: najcudniejsze ustepy, nace-
chowane prawdg, na-karb-olbrzymié) wyobrazni wydawca policza.
Ze tak nie jest, zaraz ‘okazemy.

Zaprzeczyc nie mozem, e korzystal poeta z prac Jakdba
Sobieskiego; chociaz stowa jego:

Ale twemi stopami, o wielki Jakébie

Sobieski posiepujae, dobrze wroi¢ sobie,
moga takie miéé na mysli, ze ten sam przedmiot traktujac co
i Sobieski, gdzie tyle pamigé rodzica kréla Jana I1I wystawia, do-
bra wroibe dla siebie rokuje. Ale mnéstwo szezegéléw, ktére
sa prawdziwie najpickniejszemi ustepami w tym poemacie, a tych
nie znachodzimy ani w dziele Jakoba Sobieskiego, ani w poema-
cie S. Twardowskiego, i w innych pomniejszych utworach, na
karb wyobrazni Lipskiego byna)mmej nie mozemy policzaé. Za-
pomnial autor przedmowy, Jak nasi ojcowie iywe stowo tradycyi
kochali, jak je wiernie przekazywali dziatwie swojéj, jak rodami
ta tradycya przechodzila nieskazenie: jakie wreszcie mieli zamilo-
wanie w pisaniu owych dyaryuszéw, Sylva rerum, ktore kaida ro-
dzina szlachecka niemal posiadala, a w nich po trudach wojen-
nych, osnwmly pod helmem wojownik, zapisywal przygody swe-
go zywota i szczegoly takle, "él;tor rch milezg powainiejsze dzieje.

Tam szczera prawda, Hokt P& aliCoDe 68Ok ogokolwick, wycho-
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dui w dziewiczosci swojéj: bo te dyaryusze nie byly przeznaczone
do druku, ale ojciec synowi przekazywal, jako najdroisza pamigt-
ke po sobie.

Ze nasz poeta korzystal z takich rekopismiennych pomni-
kéw, mamy w przedmowie saméj wyrainy dowod, gdy wspomina
rekopis dziada swojego (str. 22) (1). Nie braklo mu i iy-
wego stowa tradyeyi, bo zylo wxelu jeszcze z rycerstwa, co wal-
czyli pod choragwiami sgduwych hetmanéw Zotkiewskiego i Chod-
kiewicza. Sam Lipski méwi: »Zyje jeszcze na poly miedzy na-
mi ludzi tych, ktérzy Wladyslawa (na pélnocy) pamietaja try-
umfy.”

Odlegtosc téz lat 50, jaka przedziela sam fakt od poematu,
nie byla tak wielka, nie byla tak rychto zatarta w pamieci, gdy
iwaiymy, ze wowczas zwyczajny wiek ojcow naszych do lat 80 -
1 90 w ezerstwosci dochodzil.

. Liczne ustepy wicksze i male o wojownikach polskich, za-
warte w nich szczegély, same moéwig najwyrainiéj, e je brat
z tradycyi, a nie z wyobrazni. Ktokolwiek rzucil glebszy poglad
na dawniejsze pomniki literatury naszéj, gdzie tak poteinie roz-
winigta mamy poezya historyczng, dojrzal, ie naszym pisarzom
zawsze wiecéj chodzito o prawde dLiejowq, niz o przystroj fanta-
zyjny; i jezeli go gduie spotykamy, to ogranicza sie prawie zawsie
na poréwnaniu najezgsciéj z mitologii, to znowu z dziejéw grec-
kich lub rzymskich wzigtém. A ten przystréj nie pochodzil z za-
milowania, nie pochodzil z przekonania, ale z holdu mody litera-
ckiéj. Przejrzyjmy tego rodzaju pomniki, a zobaczym widocznie,
jak byli dbali o prawde historyczng: ilez tam nie znajdziem dro-
- gocennych szczeg6tow, pominionych w powainém' nieraz spra-
wozdaniu dziejowém, ilez tam nie znajdziem barw, do rozbudze-
nia zamierzchléj przesztosci, w domu i za domem!

Jak Hold Jana Kochanowskiego, jak ogromne poemata
S. z Skrzypné) Twardowskiego, tak i Wojna Chocimska Lipskiego
jest scisle historycznym pomaikiem, opartym na wspélczesnych

(1) 0 jedoym z przodkow tegoz Lipskiego wspomina Stanistaw Wit-
kowski w broszurze wierszem napnsauej p. n.: Pobudka ludzi rycerskich.
1621 r. (Zamos¢, 4), ze to byl maz peten endt i stawy z pegazﬁzej madro-
§ei.  Zazyly z Zotkiewskim: i o tym bohaterze mowi Witkow: ski, ze aby Lip-
~ls1 dostapit godnosci kanclerskiéj,

,,Ledwie nie testamentem Zyczytes mu fego,

Widzac, ze Wﬁg@#ﬁp@m_@p@p* madrego.”
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iroédlach pismiennych, na iywém slowie tradycyi, ktére poets
z milo$cia, uczuciem i znakomitym talentem, w cudng calosé
zloiyl.

Autor przedmowy dziwi sie¢ nad niedbalosciag naszych po-
przednikéw, co do ogloszenia drukiem tego rekopismu Lipskiego;
a nie zbadal powodéw, ktére staly na przeszkodtie temu, chociaz
53 widoczne po wcezytaniu sie uwazném w  ten wielki poemat.

Szezera prawda, ktoréj nie pokrywal, co kierowala jego pi6-
rem, byla dla samego poety hamulcem w wydaniu drukiem téj epo-
pei. Znaé tak z przemowy do synowca (Jana Lipskiego starosty
czechowskiego i rotmistrza tegoz i sandeckiego powiatéow), jako
téz i z piérwszéj czesci samego poematu, obawe, aby dzielo jego
nie doznalo losu, jaki spotkaf piekny utwér Samuela z Skrzypnéj
T'wardowskiego. Poeta ten, poprzednik naszego piewcy Wojny
Chocimskiéj, wydal obszerny dziejowy poemat p. n.: Wiadyslaw
1V krél polski i szwedzki (w Lesznie, 1650), w ktérym jego
ctyny, wyprawy, i zywot caly opisal, a bratu Janowi Kazimierzo-
wi przypisal. Owéi w podliece, krél ten na zgdanie jednego
z postéw zagramcmych, swoim wplywem i powaga wyjednal na
sejmie warszawskim, ze publico decreto spdlouo go na rynku
miasta. Nasz Lipski widzi objawiajaca sig posta¢ sedziwego
wieszcza:

,»»Ne trwoz mnie cny Twardowski, nie pokazuj z Zalem
Pracy swejéj spalonéj .......

1 na toze$ zarohit Wiadyslawie Czwarty?

Prosze niech Mars, nie Wulkan bierze moje karty.”

Swiete uczucie cechuje kazda stronnice nietylko poematu, ale
i przemowy, a gorzka prawda przebija niemal w kazdym wierszu.
Powstaje Lipski silnie na obior elekcyjny zagranicznych panéw,
ktorzy narodowcéw nigdy ceni¢ nie umieli, ani obyCLaJOW 1 zwy-
czajéw krajowych. ,,Batory Stefan, prawda pan wojenny (méwi),
ale c6z po tém, kiedy i slawe 1 pozytki onych wiktoryj, chociaz
krwia polska nabytych, swoim Batorym, Bekieszom, Burnimistom,
Feledom przypisowal: to¢ Mieleckiego ze porzucit bulawe, to
1 wielu inszych od niego odstrychneto.”

Ostrzéj daleko rzuca gromy na Zygmunta III, co zyl po cu-
dzoziemsku, nie mial hartu duszy, i o wielkie szkody rzeczpospo-
lita przyprawil; na dowéd zas jak nie rozumial charakteru rycer-
stwa nad ktérém panowal, przywodu ciekawe zdarzenie o wypra-

wie tego kréla do Szwea§ip%i )Clﬂ'eﬂ)ﬁgl.p{ korong ojcowsky.



CHOCIMSK A. 385

Zbigniew Sarnowski w natarczywym boju sciawszy na harcu
szwedzkiego kapitana, wetkniony teb jego na palaszu, rzucil Zy-
gmuntowi pod nogi, méwige:  ,Tak padng panie méj wszyscy
nieprzyjaciele twoi.” A krol czy podzigkowal? ,Nie wszystkiche-
scie Stwedéw zwojowali (odrzekl obojetnie), moizecie tak nie
wykrzykiwac.”

Jakiz tedy byl koniec téj wyprawy? Oto (méwi Lipski), ko-
rone szwedqu stracil, a my uzurpatora jeszcze naszemi wlasnemi
Inflantami i Estonia wyposazy¢ musieli. W uniesieniu sluszném
zaprawde, rzuca klagtwe na r6d Wazéw. Podobnie jak wyrzucal
Stefanowi Batoremu, Ze krwig naszyncow zdobyte zwycigztwa
przypisywal swoim Wegrom: szydzi nasz poeta 2 -Wiadystawa 1V,
co sie nadymat wyprawg chocimskg, i przyjmowat holdy jakby ja-
ki zwyciezca. ,Wladystaw (méwi Lipski w przemowie), jako
wszedl w obéz, tak z l6ika nie wstal i razu: podobien owemu
krolowi, co go Wegrzy z soba na wojng w kolebce wozili.” Mi-
mo to nie mogt nasycic¢ sig swa chwala: udal si¢ w podréz celem
odbierania za granica danku. Niemcy, Wtochy, Holendry, kté-
rych nawiedzal, pisali mu panagiryki, witali jak tryumfatora!

s»Ale w cudze ozdoby, w cudze pstrzy€ sig piorka,
Nie siedziawszy na koniu, nie widziawszy Turka,
Ujma cnocie hetmanow, kidrych krwia i meztwem,

Z szezesliwém z tego placu zeszlismy zwycigztwem,”

I w przemowie zastrzega jeszcze Lipski, Ze korona nasza
naprzéd Bogu, a potém sprawnym hetmanom, naostatek rycerstwu
swemu winna przyznaé chwate, ale Zygmuntowi bynajmniéj: bo
on w sto tysiecy wojska 1 pospolitego ruszenia siedzac we Lwo-
wie, cho¢ mu pod nos Tatarowie na Podolu kurzyli, polowal so-
bie swobodnie na zajace: bo mu byly, jak wyraia nasz poela:

.................. psie gony
»»Milsze, niz stawa dobra, niz calosé korony.”’

Zapytamy teraz szanownego autora przedmowy, czy duch
poematu, nacechowany taky prawdy dziejowa i prawoscia szcze-
r3, mégt bez obawy byé¢ drukowanym, gdy wiecé) pochlebny dla
rodziny Wazéw, Twardowskiego utwor, byt publicznie palony?

Do wielkich 1 najpoteiniejszych ustepéw z dziejow dlugiego
panowania Zygmunta llIgo, nalezy zaprawde wojna chocimska.
Poczawszy od zuchwalych Wypraw moznowladecéw naszych Po-
tockich i Koreckiego dwornemi ¢ orqgwiami i hufcami
przyjaciol, wyzwall Z/agﬁ %ngﬁ Porty Ottomanskiéj,
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i zwyciezko ja nieraz lamali, do smutnéj wyprawy Zélkiewskie-
go i kleski cecorskiéj, skutkiem ktéréj tak zwana w dziejach na-
szych wojna chocimska nastapila: to przedmiof w ciaglych ogni-
wach dla poezyi historycznéj, bo tam byta nieprzerwana poezya
czynu.

v Najznakomitsi bohaterowie, ktérzy tyle upromieniali tron nie-
doleinego Zygmunta Wazy, na tych stepach krwig znaczyli swoje
poswigcenie lub diwiga¢ musieli peta w niewoli bisurmanskiéj.
Jeden z naJplérwszych WOJOkaOW owego czasu, zwyciezki se-
dziwy hetman Zélkiewski ginie zgonem walecznego na polach Ce-
cory. Korecki zamordowany ]ako braniec w Konstantynopolu.
Wiigci w tyka: Koniecpolski, Mikolaj Potocki, Lukasz Zoltkiewski
syn hetmana z bratem stryjecznym Janem, Marcin Kazanowski,
Bataban, Strus, Farensbach, Morsztyn, w Jedykule dlugie lata
przejeczeli.

Klgska cecorska rzuca postrach na calg rzeczpospolite
i okrywa ja zalobg, Tysigce rodzin we lzach tonie, osierocone
z 0jcow, meiéw, braci. Najdzielniejsi wojownicy legli trupem
albo w wigzach: a mlody Osman pelen buty, gotuje pioruny Pol-
sce, i poteine zbiera sily na Jéj podbdj.

Ktokolwiek bacznie zbadal te czasy, podziwu nigdy zataic nie
moze nad poteing energia rzeczypospolité], jaka okazala w té]
niedoli przy caléj niedoleinosci, bezdusznosci Zygmunta. Pojmie-
my wszakie te energia, gdy zrozumiemy owe gfeboka wiarg i po-
boines¢ ojcéw naszych. Oni wierzyli, e na ciosy jakie odbie-
rala rzeczpospolita, zastuiyta przez bledy swéj dziatwy; ale wie-
rzyli zarazem, ze Bég zawsze.ma ich w swéj opiece, nie da upasc,
a karze, to tylko chwilowo. Wierzyli, ze Przedwieczny miluje
jiud swoéj, co stoi zelaznym murem na strazy Europy przed nawa-
1a poganska, bo pod tarcza tego ludu, inne narody iyly swobo-
dnie. Ta wiara gleboka, hartowah ojedw maszych serca przeciw
trwodze, nie dawata padac na nie haniebnéj rdzy bojaini, napel-
niala je otucha niewatpliwa Lwyueztwa Kazdy bojownik nasz
zpod choragwi krzyia, malo wazyl SWOJ iywot, bo byl pewny,
ze w chwalebnym zgonie, broch wiary, otrzyma po smierci in-
dygenat niebieski na wiecznosc. .

Pojmowali spolczesni, ie w té] wyprawie boj idzie o Smier¢
lub izycie krzyza Chrystusowego 1 mahometanskiego ksieiyca;
czuli w té] walce, Ze w niéj spocznie na potomne czasy wielk

przedmiot epopei. P?ifﬂp)%‘*!/?réffﬂdrg’ﬁﬁva“ wierszem: to sa-
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méj wyprawy chocimskiéj, to $mier¢ Zolkiewskiego, to bohater-
ska odwaga Samuela ksiecia Koreckiego zrodzila piesn spiewang
przez rycerstwo i narod. (1).

Samuel z Skrzypné) Twardowski w ogromnym poemacie
swoim: ,Wladystaw IV krél polski i szwedzki (w Lesznie u Da-
niela Vetterusa r. MDCXLIX, folio minori) té] saméj wyprawie
poswieca czes¢ druga cala, do 4,000 Wlerszy

Ale zaprawde ten slynny swoich czaséw poeta, nie wytrzy-
ma poréwnania z Lipskim. Twardowski majac na mysli tylke
Wiadystawa 1V, wéweczas krélewicza, pobieinie wielki ten ustep
dziejowy przebicga; prawda, Ze nieraz tychie samych wydatniej-
szych szczeg6low dotyka z Lipskim, ale przecigzony za kaidym
niemal wierszem poréwnaniami mitologicznemi, nie ma swobod-
nego polotu w obrazach, znaé¢ unuienie, brak zapalu, a przy je-
zyku znacznie zepsutym, najmniejszego nie wida¢ poelycznego na-
tchnienia. I réinia si¢ téi wielce nieraz w sadzie o 6wezesnych
dziejowych figurach. Llpskl, ‘wyprawe cecorsky liczae na karb
wyrzutu Zolkiewskiemu, méwi, ze wo]sko zgubil, ie sig porwal
hez uwagi, ze zadal rzeczypospolité] cios sromotny. Twardow-
ski ze czcia najwyzszy wspomina sedziwego hetmana, ze szczegd-
lami opisuje zgon bohatera: jak majgc konia zabitego pod soba,
podanego od przywiazanego Zolnierza nie przyjmuje, ale radzi mu
samemu uchodzi¢, aby zaniést senatowi jego ostatnie rady. Nie-po-
mija rzewnego obrazu, jak na polach cecorskich zbierano pobi-
tych; a malionka Zotkiewskiego, Herburtowna, gdy glowe hetma-
na odcigtg zaniesiono w tryumfie do Stambulu, sam tutéw tylko
miedzy tysigcem trupéw, bez obu rgk, po bliznie odniesionéj pod
Byczyng poznany, wspanialym pogrzebem i mauzoleum w Zotkwi
uczcita. W poemacie Lipskiego zaden z wojownikéw nie wspo-

mina wigcéj o zabitym hetmanie; Twardowski przemowe do ry-
cerstwa Chodkiewicza podajac, méwi:

s,Stojemy grobowedw tych blizko,

I ledwie nie na samo patrzem poboisko

Braci naszych pobitych, kedy przed wszystkiemi
Starty, poleglt Zolkiewski konimi pogaiskiemi.
Ci nie placzu jakiego i lamentéw plonych.

Ale prosza, zebyScie ich tu niezemszczonych

Z pola nie odjechali,”

(1) Podaltem te pi S w ca} Scl, w: Dzwomla literackim, pod redakeya
- Ang. Wilkoiiskiego. ttps Ircin. org.p :
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Mimo to, Twardowski mlodego krélewicza Wladystawa dy-
mem kadzidel pochwaloych nie moze dosyc napasé. Lipski praw-
dy nie tai, i gorzkich (jak widzieliSmy) przymowek nie szczedzi.

Twardowski majac na uwadze (jak rzeklismy) gléwnego
tylko bohatera swego podlug zmanych irddel dziejowych, dosy¢
niedbale nawet wyprawe i walki opisuje; Lipski z cala mnlo:cni
przedmiotu, z calém uczuciem pigknoty tego obrazu, bierze piéro
do reki aby go dokladnie oddaé.  Zna! tu reke mistrza, co dro-
bnemi nawet szczegélami dodaje wdzieku i uludy, a wzywa do
pomocy i stare podania, i stare rekopisma, i stucha opowiesci
tychie samych wojownikéw, co walczyli pod bulawa Chodkiewicza
i Lubomirskiego.

Zaprawde, aby utwoér Lipskiego umiéc¢ dokfadnie ocenic,
i calag wartosé uwielbié, trzeba rozumiéc przeszlos¢ dziejowa,
trzeba ja milowac. Lipski nas w te przeszlos¢ wtajemnicza,
mow3a, postaciami tylu licznych wojownikéw 1 ich charakterem.
Kto przeczyta uwaznie caly ten poemat, to na diugo pod silném
wrazeniem zostajac, sni¢ bedzie o tych mezach w zelaznéj zbroicy,
Marsowego +oblicza, sni¢ te harce i walki krwawe, a urokiem
przeszlosci osnuty, odetchnie niejedng chwile, z cala uludg,
w przed-dwuwiekowym poteznym dramacie dziejowym.

Chcac dac poznaé naszym czytelnikom “ten pomnik tak wa-
ny, prLeJduem w tresci caly, przywiedziem ~wyjatki, aby kazdy
mégl powzigé wyobraneme jezyka, poezyi i ducha, tak calosci
jako i ustepow piesni tego poematu.

CZESC Isza.

Lipski tak zaczyna:

‘Wprzéd nizli sarmackiego Marsa krwawe dzieje,
Potomnym wiekom muza na papiér wyleje (1),
Boie! ktorego nieba, ziemie, morza cbwala,

Co tak mdlém pidrem, jako wladniesz groing stalg,
Co si¢ mscisz nad ostatnim tego domu weglem,
Gdzie kto usty przysiega sercem nieprzysiegtém,

(1) W Kkopii czesci tego poematu, kfora micliSmy w reku przed kilka
laty, poczatek poematu zaczynal sie tak, jak go przywodzimy: cztery wier-
sze dalsze (jak sam wydaweca uwazal) sa dodatklem pozniejszym, i dlatego
je opuscilismy. ﬁttps 77rcm org.pl
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Ciebie prosze, abys toyeo ku twojéj wdzigce,

W tém krélestwie smiertelne chca wspominaé rece,
Szczedeié raczyt: boé-to jest dzieto twéj prawice,
Hardych tyran6w dumy wywracaé na nice,
Miesza¢ pysznych i z blotem gérne réwnaé mysli
Przez tych, ktérzy swa silg od ciebie zawisli.

Bierze na to przyklady z dziejow starozytnych, ktére zakoii-
cza wspomnieniem:

Spad! z czlowieczéj natury Nabuchodonozor,
I ten, co Boga bluznil, trawe tapat ozér.

Po obrazie dosadnym zepsucia Swiata, i szczesliwosci owych
dni przedpotopowych, a rajskich, przywiodlszy wiek wspomnien
i mitologicznych, i z pisma sgo, po powtérzonéj modlitwie do Boga,
zaczyna wlasciwie utwor swoj takim wstepem:

Polska nasze Bellone na teatrum swiata

Sarmackiego prowadze, teiby jesne lata (1)?

I czas z ojey naszymi mial zagrzesé pozerny?

Nie da Bog swéj roboty; otwieraj odZwierny

‘Wrota, gdzie na szerokiéj méj ojezyzny sali,

Wielcy bohaterowie beda sig pisali! .

Odtad daje dokladny obraz dziejéw i stosunkéw Tureyi
z Polska, wyprawy Stefana Potockiego do Woleszczyzny, Kore-
ckiego, a na ostatku i hetmana Zoltkiewskiego nieszczesliwego od-
wrotu, jego pogromu, przez ktory otwarta droge majac w granice
Rptéj poganie, w dumie i pysze swojé] wyprawa chocimska chcieli
Polske zawojowac.

Przywiedziem tu maly ustep o Zoltkiewskim i Koniecpolskim,

z korica czesci piérwszéj.

e Mgt byt 2yé, mogl sie byl i nie daé

ZLotkiewski, lecz sig wstydzit panu odpowiedac

Le wojsko zgubil, e si¢ porwal bez uwagi,

Ze dal sromotne rzeczypospolité] plagi:

Wolal przeto bijac sie, pasé w Marsowém polu!

Glowa jego czas diugi w Konstantynopolu,

Znak pompy i tryumfuo, odcieta od szyi

U najwyiszé] wisiata wiezy, na kopii.

Wolal byé l.((;n;'e;:p'ol'sl.(i.iy.\\;cc'al;n .ra.czéj wziely,

1 ktéry czas pobrzakaé dla ojczyzny pety;

Lacnidj z turiny, niz z tramny powrdcié sie do niéj.

(1) Jesne lato: poierve, jedzyce.

Tom H1. Wrzesien 1851. https//rCInorgpI 50
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af
CZESC Iig.

Wojna chocimska. -

Dopieroz teraz Osman co si¢ dotad wahal,

Dotad si¢ rwac przymierza dziadowskiego strachal,
Jakoby go na wscieklym rozpasal umysle,

Juz w Krakowie popasa, juz kon poi w Wisle.

Wszystko co iyje rwie si¢ do oreza, zbiega pod choragiew
Mahometa: gdy stary i powazny mufty staje przed mlodym Osma-
nem, odradzajagc mu wyprawe na Polske :

Mnie si¢ wojna z Polaki nie zda z przyczyn wiela:

Zawsze stracié niz nabycé facniéj przyjaciela.

Imo lo, ze srogi grzech stare miry fomaé,

A kto wié, jesli tego nie bedziem sie sroma¢?

Kto reczy za wygrana? Woloskie igraszki (1)
~Za brednie to cesarzu poczytaj i fraszki.

Niech sie tak Skinderbasza bardzo nie kokoszy,

Ze cztery, stem czterdziesta tysiecy rozploszy....

....... Na dawne pomnijcie proroki,
Ktorzy si¢ nam pilao strzedz téj kazali dziury,
Gdzie nam kracze upadek orzel biato-piéry-

Wspomina daléj, jak malemi sitami stawny Chmielecki i Za-
mojski wielkie Turkéw i Tataréw rozbijali hufce. Radzi opuseié
chytrego Woloszyna, a wiary zaprzysiezonéj w. przymierzu do-
trzymac:

Bo 'wiara napewniejsze spraw ludzkich ogniwo.
Ta zyjemy, to swiatlo, to nasze krzesiwo,

Z ktorego gdy ehoé w réine iskra serca wskoezy,
W lot je wieczném milosci plomieniemn zjednoezy.
................ Zta to wojna!
Nar6d w zloto ubogi: nic nie ma przy zdrowiu
Proécz chleba, soli, serca, Zelaza, olowiu,

Pierwéj cig droga zouzy i Balchany snieine,
Nizli 76wnie Duiestrowe ogladasz pobrzeine.
Gadzie catoletnim chodem utrudzonych ludzi,
Skoro mréz nieprzywykléj jesieni, wystudzi,
Ktorych wszystkich pieszezone wychowaly nicba.
Broni na nich Polakom dobywag nietrzeba:
Pomra jako jaskotki, jako muchy posna,

Tylko ie zas drugi raz, nie ozyja z wiosna.

(1) Wspomnienie 1\\}31(“9&/ 459'&195 Jx.
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Tak Turkom pod arabskiém rozpieszezonym niebem,
Zimna Polska choroba, mroz bedzie pogrzebem!
Uwai-ie to cesarzu, uwai wszystko z gruntu,

Ze ludzi zpod miekkiego wiedziesz horyzontu,
Gdzie za ttuste migdaly, stodkie pomarancze,
Przyjdzie zbieraé po lesie ogryzki szararicze,

Plonek nieuzytecznych i cierpkich zoledzi;

Krétece méwiac: sam was gtéd, sam was niewezas znedzi.
Polakom jako za dar, wszystko jako z mydla,

Précz, ie tamecznych krajow ludzie sa tworzydta:
Bo niewczas, wialry, Sniegi, mrozy, stoty, glody,
Snadniéj znosza nizli my, pétnocne narody.

Lecz bijac sie o wiarg iswoje kominy,

Serce majq przed nami, gdy maja przyezyny

Do wojny sprawiedliwé); dziesieckroc sie lepiéj
Chtop (1) w obronie zywota, niz napastnik krzepi.

Zaciekly jednak Osman odrzuca mgdre rady muftego i roz-
kazuje, aby jego ksig¢za daléj wojng oglaszali. Gorzéj wyszedt Mu-
stafa wezyr za odradzanie téj wyprawy: pchuigty andzarem w re-
ke, poiniéj zabity. Wojna wiec krwawa niechybna. Ta pe-
wnos¢, afekt A

Sl o A w Polsce zapala srodze.
Nie Polska, chrzescianstwo wszystko byto w trwodze;
Bo skoro sie po $§wiecie tak straszna rozirzesie
Nowina, jakby serca ukrawal po kesie.
Inszych wprawdzie zdaleka wiedziéé to dochodzi,
Czyja tonie kobyla, ten najglebiéj brodzi!

Zygmunt III sklada sejm, senatorowie zbiegaja do Warsza-

wy. Po zebraniu:
Tedy naprz6d do Boga; przy swigtéj ofierze,
Krél'i rada pokorne wyprawi pacierze,
Leby On, gdyz w jego sa reku wszystkie bitwy,
Wejrzat na ludzi swoich niegodne modlitwy:
Wzigl to panstwo w opieke, gdzie od lat tysieca,
Powinna mu si¢ chwala w kosciotach poswieca.
I na tozby przyjsé¢ mialy, aby je obrzydly
Bisurmanin niememi pozostawiat bydly?
Piérwsza rada, aby do pandéw chrzescianskich wystaé posty
z prosha o positki: .
Przetozy¢ im przed oczy, jesli dotad slepi,
Ze skoro si¢ do Polski bisurmanin wrzepi,
: I zniesie to przedmarze: bez wszelakiéj chyby,
Bedzie ich sucha rekq zbieral jako grzyby.

(1) Maz (zir). Ditps://rcin.org.pl
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Po wyslaniu za granicg poslow o pomoc:
Bedzie albo nie bedzie? Szkoda stawiaé garnka,
Jesli dopiéro prosié u sasiada ziarnka.

Poczeli radzi¢ sami kogo obrac hetmanem, jak wojsko ze-
braé, zkad zgromadzi¢ pieniadze. Zolkiewski hetman wielki zginat
pod Cecora, Stanistaw Koniecpolski jeszeze brzgka w ialosné) Je-
dylule pety.

Wszysey oczy i serca na jednego zgodnie

Obrocg Chodkiewicza: tak sie zda, ze mlodnie, .

Ze dziela nie$micrtelne, ktérych mu nie szezgdza
Péine wieki, siwy wlos ze skroni mu pedza,
.......... Ciebie dzisia] wofa

Ta wiekoponna praca, waleezny Karolu!
Jeszceze cie t6z nie znano w Konstanlynopolu.
Poznaja co za ludzie ida z naszéj Litwy;

Kiedy serdeczny Polak wsiedzie na ko, przy twéj
Doskonaléj bieglosci, o kléréj sasiedzi

Niech powiedza: v v v v vnn bitni Szwedzi.

W obozies si¢ urodzit, urostes na Zehu (1),
Odbierajie butawe dzis z krélewskich rekus

1 jesli tak chea nicba, ostalnié) cwiczyzny,
Dopedzisz na ustudze kochauéj ojezyzny.

Siedmdziesigt lat wieku juz liczyl wtedy Chodkiewicz: za
towarzysza dodano mu Stanistawa Lubomirskiego, hrabi¢ na Wi-
sniczu. Uchwalono osSm poboréw w Litwie i Koronie. Ducho-
wienstwo zebrane na synod w Piotrkowie, sto pigédziesiat tysiecy
ztotych éwczesnych na rece podskarbiego sklada. Oznaczono
50,000 liczbe wojska statego na te wyprawe: z tych 14,000 w ki-
rysach, 20,000 w kolczudze stongé mialto. Zebrano wszakie
pod Chocim zaledwie 35,000. Przez wici wezwano szlachte do
pospolitego ruszenia, ktéra ochotnie zbierala sie pod swych woje-
woédztw choraggwie: bo wonczas:

Jeszezesmy jeszeze hyli nie zgospodarzeli,

Zebysmy sie tak stusznéj wojny wzdrygaé mieli.
Nie dzisia to, odpusccie, jeshi sie klo czuje,

Gdzie nam tak dom, tak jego pieszczota smakuje,
Ze kontenct z szlacheetwa, co nam idzie rodem,
Jui go zadnym popieraé nie chcemy dowodem.
Widziéé ich po jarmarkach i prywaloym fescie,
Gy sig strojno, czeladno, przechodza po miesciel
Péjdi-ie z nim do publiki, choé w onéjie lamie,
Tak skromny, tak pokorny, ze wilk a wilk w jamie.

(1) £ek, kula ezyli whlHRES U LSt Rbosuie, kulbaka, siodto.
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Dopieroz gdy ich w pole wytkna trzecie wici.
Przyjdzie staé na postuchu, i zmokngé do nici:

Nui podjazdy, nui ona polrzeba, o ktéréj

Stuchajae wlosy z czapka powstaja do gory;

Gdy mu grzbiet kirys orze, i jakby za wing

Szyszak perfumowang prasuje czupryne;

Gdy sie przyjdzie narazié na kule, na strzaly,

I sta¢ w miejsca caly dzien, jako cel przed dzialy,
Patrzae gdy drugich niosa, styszac swist nie luby,
Oczy w gore podnosié, Bogu czynié sluby: —
Stanieé za $mieré, strach $mierci; owszem jeszcze gorzéj,
Bo sto razy umiera, jesli tam kto tchérzy.

Nie dziw Ze mierznie wojna naszym galantomom,
i{térzy samym nawyklszy od mlodosci domom,
Stuchaja rychlo w polu bedzie po hatapie,

Rychlo un kto potrzebe preyniesie na mappie!

‘Loz zeby dom nie zgingt dla onéj pociechy,

Skoro zwiedzi w Warszawie co przedniejsze wiechy,
Oizeni go: a ten téz jakby wlazt do twierdzy,

Ani szable przypasze, ani ostrze ze rdzy;
Zasznuruje sie w duchne, i podobnych sobie
Gapibw, jakich ni Bogu, ni ludziom naskrobie.

Nie zna jak zyw pancerza, nie widzial kirysu;

Albo si¢ gospodarstwa, albo imie flisu,

Lubo siwe czabauy za granice pedzi,

Lubo téz piwo robi i browary smedzi. ,
Malo na tém, czy flisem, czy wolmi, ezy bzdegq (1),
Czego inszy krwia nie mogh, takowi dosiega;

Albo idzie do dworu, i tak §wini ucha

Nie uciawszy, senator z onego piecucha.

Po takim zwrocie do wspéltczesnéj sobie mlodzieiy szlache-
ckiéj, powraca nasz poeta do wyprawy chocimskiéj. Wystani po-
stowie do panéw chrzescianskich przywiezli niepocieszne wiesci.

Papiéz obiecal, ale wtedy pomoc, gdy cesarz z heretykami
skonczy, bo tam slal pienigdze; przydal w koncu:

....... Jako zbijecie Turczyna do szezetu,
Dam w kaidym roku miejsce na pamiatke $wigtu.

Wieden, pomimo skoligacenia Zygmunta IIIgo i dawanéj po-
mocy przeciw Czechom, nietylko wrecz odméwil, ale werbunkéw
zakazal nawet. Hiszpan bardzo zalowal, ze sie Polacy zwaduzili

(1) W jezyku starych fliséw gatunek galarn, ‘na ktérym stoja mtyny
wodne _przy brzqgach rzeczoych. Flis Klonowicza bzdzelem nazywa mlyn
pobrzeiny na Wisle. ‘https://rcin.org.pl
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z potega turecka, positku nie przysle, ale na znak przymierza
z Zygmuntem IlI wreczyé mu kazal zlote runo, do czego doltgczyt
baranka swigtego (Agnus Dei) jako relikwia. Wenetowie w téjie
saméj mysli dali odpowiedi. Nasz poeta o tych przyjaciolach tak
sie wyraza:

Réwni owym doktorom, co widzge w malignie

Chorego, 7e nie wstanie, Ze juz duszg rzyguie,

Miasto jakich syrop6w, eo mu jeszeze cigiy,

Kazy mu sig z sumieniem rachowaé u ksiezy.

Jeden krol angxelakl, do ktérego wyslany byl Jerzy Ossolin-
ski, wyprawil 8,000 wojska w pomoc, opatrzywszy zoldem na rok
caly. Gdzie jednak to wojsko wyladowalo, i jaka date pomoc,
w calym poemacie daléj ani wzmianki nie ma.

Tak konczyl sig smutnie rok 1620 pelen klesk i smutnych
przepowiedni na przysztosé. Zima rozciagnela swoje panowanie,
i jéj obrazem zakonczona czgs¢ druga poematu:

Twardy mroz ujat ziemie; chociaibys po bagnie .
Kartaony (1) prowadzit, pewnie sie nie zagnie:
Krysztalowym watpliwe brody spiat pokestem,

I bystre rzeki szklannym poujmowal mostem.

Bialy $niég, jako z woru, na ten sig¢ Swiat kida,

Bo sie storica z uboczy nic a nic nie wstyda;

Lecz skoro oszedzieje (2), skoro mrozem spierzchnie,
W rozliczne glance iskrzy swe lilie wierzchnie.

Gdy stonice wpadto w Kozie-rogi,
Zima si¢ na podniebne zwalita podlogi.

CZESC Ilcia.

Zaczal sig rok pamietny 1621:

Juz sie wiosna poczgh, jui. baran ochudly
Otrzaslszy geste z Sviegu zimowego kudly,
Skoro mu storice welng cieplejsze ugara (3)
Po tykach i zielooych murawach sig lara (4).
Role sie znowu ziarna u oracza dluia
Piérwszego nie wrdciwszy; lasy sie papuza,

(1) Kartaon, dziato 48-funfowe. (2) Szac, oszedziéé, wyrazenie lu-
dowe, gdy s$niég siluym mrozem przejety, pokazuje blyszczace krysztalki.

(3) Ugarac, upalic, Htgﬁs\yhﬁ-dﬁgmg @p Tara, tarza sig, wala.
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Obnatone konary, skoro im wiatr pepki y
Porozdyma, znowu sig pstrzg w barwiste strzepki.
Jui krzykliwe iérawie, jui swe gesi klucze, (1)
Jako nasz z Sniegu rosa horyzont oplucze,
Dlugiém pasmem prowadza; i jui wdziecznemi glosy
Po kniejach sie wesolych przekrzykuja kosy;

A smutny stowik, wiedzge Ze mu sig nie wréci,

Tak we dnie, jako w nocy, po swéj stracie nuei.

Jui si¢ po krzach pieszezone wabity kukutki,

Gdy Lubomirski sobie poruczone pulki )
Pod Skalg, gdzie sig bystry Zbruez z krzemieni zdziera,
Przednia straz trzymajycy, obozem zawiera.

Zaraz rozestal choragwie na rozbicie koszéw lupieinych
Tataréw, ktérych rozgromil szczesliwie Szymon Kopyczyriski. Ho-
spodar woloski wyslal do obozu polskiego Konstantego We-
weli, niby posla, a w rzeczy szpiega, pragnac aby dawne przymie-

“rze Polacy odnowili z Turkami. Weweli mial polecone zdac
dokladng wiadomosé, czy nie sg Polacy zastraszeni ogromng pote-
ga Osmana? czy )

Osmieli¢ sig waiyli, nier6wna potyka
Porwaé sie, jako méwig, na slorice z motyka.

Lubomirski nie mogac da¢ odpowiedzi na list Wewelemu,
zatrzymal go do przybycia Chodkiewicza, a tymczasem ustano-
wiono kommissarzy do rady z wladza zawierania pokoju i trakta-
tow. Piérwszym byl Jakéb Sobieski, mlody, ale rozumem stary,
daléj Mikolaj Sieniawski krajczy koronny, Maciéj Lesniowski pod-
komorzy belzki, Michal z Tarnowa, Jan i Pawet Duzialynscy. Nad-
ciaga Chodkiewicz z Litwa i laczy sie z Lubomirskim; ale po
przegladzie stary wédz, jak wyraza nasz poeta, w glowe sig skrobie,
widzac mniejsze zastepy, niz byly uchwalone.  Zatoczono obéz na
piérwsze haslo, otrahiono imig¢ Jezus. Noe nadeszla:

Spi obéz, na przyszte sie karasujgc prace,

Majac wkoto postuchy, i we strazy place.

Szumi Dniestr, a gdy woda z skatami si¢ klopi,

W glebszy sen zmysty ludzkie onym szumem topi.

Ty sam nie spisz za wszystkich, nie dasz zamknaé oku
Wielki betmaunie! darmo tloezge na bok z boku
Twarde foie; i w glowie pelno majac zgrzylu,
Réwno z straig rannego oezekujesz $witu!

Sto watpliwosci razem, razem tysige mysli,

1 w sercu i w rozumie hetmanowi krysli!

.( 1) Ciag, stadoh%%vﬁ /’r’é‘iﬁ 1& él.uﬂem.
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Chodkiewicz zbiera do namiotu rade, czy zostaé na swojé)
ziemi, czy za Dniestrem obéz zatoczyc? Zgodzono, zeby zamek
chocimski osadzi¢, - tu zaledz poganom wrota. Otragbiono prze-
prawe. Hetman wtedy kaze stanac przed soba Wewelemu. Uj-
rzawszy postac bohatéra naszego:

Zbladt jak trup, i naprz6d wzrok pokorny chyli,

Zas chee upasé pod nogi hetmaniskie; po chwili,

Poda mu chyio reke, i tak rzecze skromnie:

s Nie do Turczynas bracie, ale przyszedt do mnie,

Glupi ludzie ten uklon i ezynia i wlaszeza,

U nas jednemu Bogu na ziemig sie plaszeza.

Teraz juz jedz w boiy czas, i to miéj odemnie,

Ze jakom nie przypasat téj broni daremnie,

Alem nig gotéw droga opedzac ojczyzue,

Po to starosé, i moje nios¢ tu siwizne.”

~ Pokoju mimo to nie odbiega, i w tym eelu wysyla Szem-

berka, jako swiadomego tureckich obyczajéw. Staje most na
Dniestrze, ale nie wszystkich serca ochotne byly: niechgc glospa
wybucha:

Taka uszu hetmanskich skoro dojdzie skarga,
Tylko mu sie w drobny kes serce nie potarga.

Surowy woédz, Scisle przestrzegajacy karnosci wojskowéj,
zatail gniéw w sobie i, zlozyl rade; uiyli swego wplywu Stefan
Potocki pisarz pelny, z Jakébem Sobieskim, i wnet trwoga miej-
sce radosci ustapila: .

Juz smieli, juz posluszni, nie szepcza, nie mrucza,
Zaprzegaja w skarbuiki, l6zne koaie jucza,
Kaidyby sie rad widzial w lot na stronie drugiéj,
Gdyby moina whréd przehyé krzemieniste strugi.
Skoro traba wesolém oglosi to echem,

Do mostu sie co Zywo pobiera z pospiechem:

Ten jeczy pod ciezarem, Dniestr sig z jadu pieni,
Wstydzi si¢ okelicznych gér, i swych kamieni.

Lubomirski bez mostu, na tratwach, juz sie rozgoscit w Wo-
toszech. Piotr Mohila wojewodzic przybyl do Chodkiewicza.
Z powoduto tego rodu Mohitéw, co sie spierali z Turkiem o wla-
dz¢ w Woloszech, i ta wojna wynikla, a poprzednio ksiagze Ko-
recki jeczy w petach, Zotkiewski zginak:

Tu wisial Wisniowiecki, tu w kacernéj mece
Trzy dni konal na baku, trzy dni na osece -
Umieral, i z natura mordujac sie duia,

Nie umarl, ai g%@?ﬁ‘&ﬁ‘f 8‘]‘@ib|
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Stanely za Dniestrem wojska nasze:

Piekuie tam bylo patrzéé, gdy w onéj réwninie
- Tylo krzyiéw, tylo sig Pogoni rozwinie!
Tylo ortéw walecznych na zaszezyt korony,
Nlosqc gotowe skrzydta, wyciagnione szpony
Na $cierwy bisurmanskie; gdzie kruki i sepy
I pozerne harpije, wielkiemi zastepy Y
Czujac o pewnym Zerze, tém lecial chciwiéj,
Im si¢ kazdy przy orlach sarmackich poiywi.
Jeczy ziemia gestemi ubita kopyty,
Czujaca krwie cecorskiéj msciciele Lechity.
Krzyczyq wesole konie w rzedy, w kity, w forgi (1)
Ustrzgpione, z wiatrami mieszajy swe gorgi (2)
Tak sie zda, lubo w kole obraca sig we,zéj,
Lub prosto idzie ktéry, ie srozéj, ie cieié]
Ziemig nieprzyjacielska kopytami depce;
Zwlaszcza w naszym Podolu urodzone irebee
Gotuja sie z pieszczonéj Arabii Jglek (3)
Pytac, jesli rogowych podk()w majg szczatek?

Chodkiewicz, acz go starosé dtugim wiekiem zgniata,
Serca jednak wielkosciy, sit ciala nadplata.
Twarz uslawszy powaga, i sedziwe skronie,
Na statecznym przed wojski krzepi si¢ 2ladonie (4),
Hetman polski roztropny, serdeczny, wspaniaty,
Szczgsh i ostroiny; kidrego chowaly

Na to me%a zyczliwe, aby w takiéj toni,
Orlowi, i walecznéj hetmanii Pogoni.

Igra krew w Lubomlrsum, bo mlodosé krzemigzna,

Zadnych szwankéw na clele, zadaych razéw nie zna;

Jedrznie mu we lwiéj piersi, ono serce zywe,

Im blizé] czuje pole stawy swéj szezesliwe.

........... . W oczu choé nieznaczny

Usmiecha sie, gdy czas ma, Kupido sajdaczny.

Pod nogami kon dzwlny, i wedlug podoby,

Ktéry do przyrodwnéj chodzy i ozdoby,

Widzace, ie zlotem gore, i co ma za jezdzca,

Sta¢ spokojnie nie moze, lecz na miejsce z miejsca

Stapa, wysmuknionéj go szukajacy nodze,

Rzuca wodza, i munsztuk upieniony glodze-
Uderzono w traby i kotly:

Wszyscy rece i oczy podniostszy ku Bogu,
Zeby przytart hardemu tyranowi rogu;

(1) Forga, kita, pioropusz (2) Podskoki. (3) Latka, lalka.
(4) Hladon, nazwa Konia Chodkiewuza znaczyt gladki.

Tom 1. wrzesiensiss.  N{tPS://rcin.org.pl 51
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,,Nie nam, nie nam Panie nasz, podtemu stworzeniu,
Ale daj chwatle wieczna swojemu imieniu!

Niechaj przyjdzie poganom tu do znajomosci

Imie, na ktore wszystkie dygoca zwierzchnosci!
Straszne imie, na klére kiedy kaiesz, snadnie

1 ziemskie i podziemne kolano upadnie!”

Tak z modlitwa, obréciwszy swe orly, weszli do obozu.

Hetman za schwytanym jezykiem juz wiedzial, ze Osman
przebyl Dunaj, a tu ani slychu o Kozakach, o krélewiczu Wta-
dystawie, o Zygmuncie IIlcim, co mieli przyby¢ w posilek. Ale
troska starego  wodza w radoSé si¢ zmienila, gdy nadbiegl od
Kozakéw posel z wieScia, ie sajdaczny z racza jazda: i swemi
junakami w drodze do obozu. A sajdaczny:

Z ich trup6w groble robil, a chociai na susze,
Kapiel sobie i swoim naprawial w ich jusze.
Jui $wiat znal sajdacznego i todzia i koniem,
Jui go widzial oczyma, nierzkae stychat o nim
Wielki cesarz turecki, gdy znulazlszy przescie
Przez dnieprowe porochy, palit mu przedmiescie
Pysznego Carogrodu, ktéremi pozogi

Poganskie zabobony, brzydkie synagogi

Ploneiy kopcac dymem brone one jasna,

I tylko muzutmanska krwia te ognie gasna.

Tak gdy oba Azyej i Europy klucze

Wiotchym perzem okurzy, i w sadzach obrucze,
Skoro w glab’ na mil kilka wszystkie brzegi zmaca,
Do swoich sie porochéw z korzyscia powraca.

Dat si¢ we znaki dobrze 1 Tatarom:

....... <.+ ... Usamego hana

Chociai w Bakezyseraju zadrialy kolana!

Napatrzyl sie Oczakéw choé niebardzo smacznéj
Krotofile, gdy nieraz odwainy sajdaczny

Opedziwszy ich w miescie, i zamknawszy w skrzynie,
Slal trupem réwnie pola, i diugie goseinie.

Chodkiewicz walami ob6éz umacnia, oczekujac z tesknota
przybycia Zaporoicéw, gdy posel nowy od nich Doroszenko nad-
biega z doniesieniem, ze zblizaja si¢ juz ich choragwie, rozbiwszy
awycigzko ¢me tatarska. W poselstwie do Wiadyslawa krélewi-
cza, azeby przyspieszyl droge do obozu, ruszaja Stamislaw Z6-
rawinski i Sobieski Jakéb. Tu wylicza poeta poczty pandw, co
staneli lub sami, lub dostawili choragwie przy mlodym krélewi-
czu. Bylyto stare i wytrawne do boju roty; kazdy z nich:

https://rcin.org.pl
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Co sig rodzit w obozie, we krwi go kapata

A trzaskiem muszkietowym matka usypiata;

Co mu nie zadriy czolo, choé¢ w ogniu, choé w kurzu;
Za ktérego piersiami slaniesz jak w zamurzu.

Widzac na czele pulku, ktéry wystawil, mlodego Tomasza
Zamojskiego, taki zwrot czyni do jego ojca hetmana wielkiego,
i wzywa go jako patrona meznych:

Obyz cie dzi$ ojczyzna miata, wielki Janie!

Na samo imig twoje zdechliby poganie;

Ale ies poszedt z ziemig, i jui mieszkasz w niebie,
Przeciec o swych w niniejszé] pamietaj potrzebie.
A jakos stracit Niemca, co $wiadczy Byczyna,

Tak poméi z tegoz stopuia stracié poganina,
Pom6i groza przezwiska i ogromnéj stawy!

Zygmunt Illci stangl pode Lwowem w 6,000 dobranego
wojska. Wies¢ tymczasem nadbiega, ie Tatarzy zniesli calkiem
Zaporoicow. Nowa troska dla ‘hetmana i zal, ze i Wladyslaw
opéinia swoj pochéd. Gdy Chodkiewicz wysyla podjazd dla
sprawdzenia té] wiesci, ukazal si¢ zdala tuman, zabrzmial krzyk
wojenny, huk strzelby. = Szedl to pulk kozacki obcigzony lupy,
pod przewédztwem Brodawki; i nieswiadom dobrze drogi, wlazt
(jak wyraza nasz autor) Turkom w samo gardlo, bo w Srodek ich
taboréw. Spostrzegle Kozacy, ze nadeszla chwila o smier¢ lub
iycie; zsiadajg wigc wszyscy z koni:

Toi skoro si¢ potwierdza, i popluny dloni,

Czota przetra, i sztyku posuna po skroni,

Zepna tabor a dziata, ktérych osm dwadziescia

Ciagueli, tak rozsadza, ze nikedy przescia

Nie mégt miéé nieprzyjaciel, ktérego impetu

I ostatniéj foriuny ezekaja dekretu.

Toz gdy sie Turey na nich ze wszech stron wyskipia,

Gdy sig zbliza, a wozy tu i owdzie szczypia,

1 rozumiejac, Ze jui z strachu pomartwiel,

Im owi dluzéj trwaja, nacieraja $mieléj;

Dopieroz jako z chmury grad, jako groch z woruy,

Dziala i samopaly razem z ich taboru

Sréty z ogniem, i kule rzygna w on gmin gesty:

Leca na wszystkie strony chtopi jako cZzmigsty (1),

Kurza si¢ pola w dymie, grzmig lasy w odgtosie,

Styszy go durny Osman, i proch czuje w nosie;

A poganstwo ustawszy ziemig one Scierwy,

Ucieka, kto najdaléj, kto moze najpierwéj.
http§://rcm.org.pl

(1) Scierwo zwierzat.
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Gryzie si¢ Osman strasznie, wlosy na Ibie targa,

Ze si¢ dzi$ piérwszy giaur w jego krwi uszarga,

Ze jako lew dzierzac si¢ drogi przedsigwzigté],

1dzie, choé oszczekany drobnemi szezeniety:

Zeby tylko pokaie, albo machnie chwostem (1),

Az mizerne skowery ktada si¢ pomostem.

Osm dni w téj gardzieli tureckiéj zwyciezko przetrwali bo-

haterscy Kozacy.

Jako z6tw w swoim sklepie, jéi w swéj osci krepy,

Rzna sig Smiele taborem migedzy ich zastepy.

Turcy musieli im otworzyc przejscie, ustane wlasnemi tru-
pami. Osman odbiera wiadomosé, ze 400 Kozakéw odcietych,
w poblizkiéj sie skale zatarasowalo; spieszy tam i dobywaé ich
kaze. Janczary uderzaja piérwsi, a sto ich trupéw zaraz pokrylto
ziemie: otoczonych, bez pomocy, przez dni cztery dobywal Turek
tych junakéw daremnie. Glod i brak kul i prochu, jak pigknie
nasz autor wyraza;

Nie Zelazo—natura wojuje ich sama!
Gdy ich rece opuszcza, dygoca goleni,
Przyznaja, ie przegrali, ie jui zwycieieoi:
Puszcza swoj zamek luby, a gdzie stal zuchwaly
Osman, rzucy pod nogi zimne samopaty.

Zwycigzki wladca pigciu przywiazanych do buku, strzalami
sam ubija; reszte na pastwe wojsku oddal.

Kantymir Murza zaszedlszy z boku uderza znienacka na oboz,
ale ze stratya odparty, ledwie sam unidst si¢ zdrowo z ogélnéj po-
razki. :

Koriczy nasz poeta czesc IIl swego poematu opisem przyby-
cia Kozakéw pod sprawa sajdacznego, przyjecia przez Chodkiewi-
cza, i radosci w obozie calym.

CZESC IVia.

Nadeszlo lato w calém rozwiciu:
Zabielaly si¢ géry i Dniestrowe brzegi;
Rzeklby kto, Ze na ziemie Swieie spadly Sniegi,
Skoro Turcy staneli, skoro swoje, w loty
Okiem nieprzemierzone rozbili namioty.

(1) Ogonem, https://rcin.org.pl
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Nie toczyli obozu, nie ciggoeli sznuréw,

Ale tak malg garstka wzgardziwszy giauréw,
Kedy kto szedl, tam stangl; na mocy sig czuja:
Jesli nas nie wystrasza, to pewnie zapluja.

Nie ma im tu co bawnc, nie chca sig rozgoscm,
Wista im glowe psaje, jako ja pomoscic.

Osman poglada z géry na polski obéz, juz ]akby go mial
w trokach!

Kto mu wspomni nie w polskim wieczerza obozie,
Cho¢ najwierniejszy stuga, bedzie na powrozie.

Nikt nie Smial wiec ognia rozpalié. 'Walg si¢ wojska bisur-
manskie straszne. Janczarowie na czele pod wodzg samego Os-
mana, jadgcego na bialym arabinie, w barwistym zloto-gtowie.
Nad nim bunczuk z miesigecem. Na przedzie

......... o . na widoku staty
Niezvnane oczom naszym dot';d specyaly
Straszne slonie, co traby okrom waja kieledw (1);
Kazdy swa wieze dzmga, kazda wieza strzelcow
Po trzydziestu zawiera: tak gdzie tylko chodzg
Rozdrainione bestye, meprzy]aclo! szkodza.

Konne szyki, Smiale spahi, rozwijaja szeregi w oczach na-
szego rycerstwa: a wszystko przybrane strojno i booato, bez ki-
ryséw przeciez i pancerzy. Kurzawa wazniosla sig, by chmu-
ra gesta:

W tymie obloku stali Murzyni cudowni.

Jako sie blyszczy iskra w opalonéj glowni,

Tak i tym z warg napuchlych, z czerniejszéj nad szmelce
l’aszczgkl, bielsze niz $niég wygladaty kielce.

Tu si¢ w szeroko-bialé] na wierzchu koszuli,

Po polach Mamelucy przestronnych rozsuli:

Jakoby przy tabedziach postawit kto kruki;

A geste si¢ nad niemi wieszaja buriczuki.

Daléj wylicza nasz autor wszystkie narody, co sig tu pod
choragiew Mahometa zbiegly razem. Ogromna iloscig dziat
osnuli gesto swo] obdz, a gdy uderzyli salwe, sam stary Chod-
kiewicz przyznal, ze nigdy takiego  huku dziatowego nie slyszal.

Niecierpliwy Osman szykuje z gory patrzac zastepy swoje
do boju: wydaje rozkaz jednookiemu Husejmowi aby jui nastepo-
wal, a kto piérwszy mu nowing przyniesie zwycigztwa, dostanie
sto tysieey we zlocie: da i konia z rzedem. Chodkiewicz dowia-
duje sie: !

https://rcin.org.pl
(1) Ktow.
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Ze sie Osman u niego ktadzie na obiedzie;

A ten skoro naboine modlitwy odprawi,
Wstawszy z kolan na nogi: ,,Rad mu bede (prawi),
Tylko niechaj nie mieszka, niech nie kwasi grochu,
Bedzie bigos goracy z olowiu i prochu.

Jezeli téz chce zaiyé pieczeni podréinéj,

Gotowi zargbacze czekaja i z roiny”.

Toz na si¢ zbroje bierze i §wielne paize,
Rzekthys, ie mu si¢ nazad wrécity trzy krzyze,
Ani lat-siedmdziesiat twarde blachy gniotly.
Wraz kaie w swe uderzyé¢ wsiadanego kotly,
Larmo zatém po wszystkich obozach sig szerzy :
Jedni do zbroj, drudzy sie biora do pancerzy,
Wszysey na ko wsiadajg i wychodza z szancu:
Rzekibys, ze na wesele, rzeklbys, ze do tancu,
Ze jui na skroii, korony wdziali tryumfalne.
Grzmia bebny w regimentach, a kotly tubalne,
Gdzie zelazny na rzezwych jezdziec koniech siedzi,
To basem, to diszkantem, rozprawuja w miedzi;
Bez wiatru, i powietrze pomagato echu,

Kiedy traby wesote, surmy bez oddechu,
Zadumani (1) szyposze, co im staje pary,

Nuca treny marsowe, w gwardyach fujary.

O chwalebna ochoto! o kochana milodzi,

Serce rosnie patrzacym, gdy naksztalt powodzi
Blizkie pola osuli, a megznemi czoly,

Wyraiaja zmieszany goiéw, z radoscia wpoly!

. Tu po szczegole wylicza autor réine polskie

choragwie.

Chodkiewicz wybrawszy z kazdé) roty meza, zatrzymal przy sobie,
aby niésl jego gdzie potrzeba rozkazy; orszak taki wigcéj tysiaca

przenosit. Gdy wszystko w pogotowiu stalo:

Obréei sie Chodkiewicz czolem na swe szyki,

Gdzie widzac zgromadzone wszystkie pulkowniki

I rotmistrze, i wielky czes¢ z narodéw obu

Zywéj mlodzi, starego trzyma sig sposobu
Zawotanych hetmanéw; zdjawszy szyszak z glowy,
Krotkiéj, lecz zwieztéj do nich zazyje przemowy:

,»To pole, cne rycerstwo! na kt6rém przezwiska

Polacy przez Marsowe nabyli igrzyska,

Ani naszéj Pogonia starozytna Litwy

Po morzu swe z poganstwem toczyta gonitwy;

Pole méwie, nie stlowa, nie czczéj pary dzwieki,

Ale kocha roboty bohaterskiéj reki.
https://rcin.org.pl

(1) Zasapani, zadeci, tojest zmeczeni deeiem w surmy.
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Ani mnie ust natura formowata z miodu,

Ani téz tam oracyj trzeba i wywodu

Gdzie Bog i pan, swoje sklady Swigte

W archiwie piersi waszych chowaja zamkuiete.

Dzi$ wam si¢ Bég swéj chwaly, dzi$ oltarz6w zwierza,
Nowego, ktére stwierdzit krwia whasna, przymierza:
Klasztorow plei obojéj, kedy éwiecka tueza (1)
Wzgardziwszy, w {zach naboznych grzechy nasze plucza,
W Bogu slubnéj czystosci, i sercem, i usty,
Odpuszczaja ust naszych, i serca rozpusty:

Wam, i rodzice, krewne, nawet dzieci male,

Pleé niewojenna, dziewki oddaje dozrate.

Toiby mialy ku zadzy psiéj poganskiéj juchy,

W optakanéj niewoli rodzi¢ Tatarczuchy?

Wam ubogich poddauych chrzesciaiiskie gminy,
Domowe naostatek sciany i kominy

Pokazuje zdaleka matka utrapiona,

Pod wasze sig z tém wszystkiém dzi$ kryje ramiona!
Do was obie wyciaga rece.

Dat iyé na nizkiéj do dnia dzisiejszego ziemi,

Dat na tém stanaé miejscu, zkad jezeli Zywo
Wréce, czeka mig iyzne wiecznéj stawy iniwo.
Jesli téi tu Bég schylki wieku mego zcedzi,

I to zysk licze, gdy mig nie doma sasiedzi,

Lecz tak wiele chrzescian, pod tuteczném niebem
I moje martwe kosci ozdobi pogrzebem.

......................... At e s e 0y

Dobadzmy na dzisiejszy dzieni chowanéj broni,
A skoro hasto ,,Jezus!” po wojsku zadzwoni,
Nie szezedzac bisurmarniskiéj nikezemnéj posoki,
Odbierzmy nalezyte szabli swéj obroki.

A ty, o wielki Boze! ktéry jedném stowem
Wodzisz wojsk miliony, przeto obozowym
Panem sig stusznie zowiesz:

Pokai swoj¢ moc, w naszéj niedoledze lichéj,
' Zepchnij nieprzyjacioly swoje dzisiaj z pychy.

Oui liczbie tak wielkiéj, wozom, koniom, a my
W tobie tylko, jedyny Boie nasz ufamy!

Racz podrzéé wielkich grzechéw naszych katalogi,
Wez 1m serca, a nam daj! pokrusz im ostrogi,
Niechb im sig luki fomia, piech im szabla stepie,
Daj czesé swemu imieviu, w tym ludzi zastgpie.”

Gdy dokonczyt Chodkiewicz takiéj swojéj mowy,
Zdalo sig, ze ze storica promien go ogniowy

(1) Tueza, burzad WeiEs W poibEkdRii@adzy cin w dzisiejszéj Galicyl.
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Ogarnal, Ze na glowie i na skroni bialéj
Wtosy mu oszedziate, plomieniem gorzaty.

Zabrzmiala piesn Boga-rodzice, i b6j krwawy zawrzal
wokolo. Osman, co chcial byc na obiedzie w obozie Chodkie-
wicza, do wieczora byl na czczo. Odtad zaczyna i ciaggnie w na-
stepnych czesciach obrazy potyczek juz mniejszych oddzialéw, juz
calego zebranego rycerstwa. Owoéiz co w té] opowiesci najwie-
céj uderza.

Pomoc kozacka, rzec mozna byla prawa reka Chodkiewi-
czowi; na ich téz ob6z poganie caly wscieklosé swoje obracali.
Ale jak rozhukane balwany morskie, uderzajac o skale nieprzelo-
mn3, daremnie ponawiaja swe napady, i bialag piang znacza wy-
sitki swoje: tak Turcy zielona murawe, lub z6lty piasek, uscielali
turbanami bialemi. ‘W bohaterstwie wspélubiegali si¢ 1 dzielni
Kozacy, i rycerstwo naprzemiany. Wladystaw krélewicz zale-
dwie do obozu przybyl, rozchorzal i téika tylko pilnowal; Zy-
gmunt III obojetny na straszliwa walke, pode Lwowem polowal
sobie na zajace; a gdy posel Krysztof Palczowski z obozu od
hetmana nadbiegl, z listem, aby pomoc dal ,ten list (jak wyraza
Lipski) nieczytany:

...... » W skérzane pludry wloiy,
W druga zaraz doling ogary zatoiy.”
Cho¢ wojska mial trzykroé¢ wiecéj, jak zebranego bylo pod
Chocimem, bo Zygmuntowi: . '
.................. wpsie gony
Milsze, niz stawa dobra, niz calo$é korony.”
(Czesc 6ta, str. 262).
Walka wre pod Chocimem: Sieniawski uderza na Turkéw:
Wprzéd chrzest tylko, i stychaé szelest bylo cichy,
GdX nasi tawa brali poganstwo na sztychy:
Zaden swego nie chybi, i trzech drugi dzieje,
Ze im cieple watroby kipia na tuleje (1).
Trzask potym i zgrzyt-ostry, gdy po same palki,
Kruszyly si¢ kopije w trupach na kawatki.
Petno ran, pefoo smierci: wiazna konie w miesie,
Krew sig zsiadta na ziemi galareta trzesie,
Ludzie si¢ niedobici w swoich kiszkach placa,
‘Drudzy chlipia z paszezeki posoke goraca.

-----------------------------------------

(1) Tuleje, tulejka, przy strzemieniu- do wkladania kopii czyli lancy.

https://rcin.org.pl
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Chodkiewicz, choé go starosé, choé go stabosé neka,
Rzeklbys ze to nie jego glos, nie jego reka,

Tak swoich napomina, nieprzyjaciot bije:

Gdzie sie tylko obréci, leca glowy, szyje.

Jui trzeciego Sieniawski meizny grzeje konia,

Sam krwia przemokl do nici, kiedy nat z ustronia,
Spadnie Turczyn dorodny w okropnéj posturze:

A diugoz dokazywaé bedziesz psie giaurze?

Czasby téz przestaé!® a wraz co sily nan przytnie,
Ale c6i, szabla tylko po szyszaku zgrzytnie;

Chce powtérzyé, lecz przyszto rozstawaé sie z swiatem,-
Bo mu teb zdjat i z broda Sieniawski butatem.

R R T e v e s rs e aan ® e e et aesp e

Mai z meiem sie zderzaja, lecy Turcy z teku,
Pelno wzdychania, pelno konajaeych steku.
Styszy to Lubomirski, i nie czeka diuiéj;

Jesli sig komu zedrze chciwy chart z obréiy,
Gdy go lis polem mija, albo zajac kusy,

Takie czyni serdeczny Lubomirski susy.

Kon pod nim skarogniady krwawe toczy piany,
Nozdrzem iskry z ptomieniem bucha naprzemiany,
Zanurzy sie w zastepach bisurmanskiéj zgraje,
Reka bije, przynuka ochoty dodaje,

A skoro jui wylrzesie z gladkich kopij toki,
Palaszami tureckiéj dosiega posoki;

Zamiesza ich jak w kotle, jako w garcu kasze,

Sam koncerzem znacznego w oczu wszystkich basze
Obali.....

Tam Piotr Lipski Araba upatrzywszy, kt6ry

Pod forga u zlocistéj z6rawig misiury,

Zoaczny koniem po rzedzie i jedwabnéj kiecy (1),
Wysokie miat ramiona i szerokie plecy:

Sita broit nad inszych, sila swiata zbawit, .

Juz i konia zmordowal, juz sie sam ukrwawit,

Sam nam pézni wygrana, sam bitwe odnawia;

Wiee go z boku zajeidia, i nieznacznie zlawia.
Postrzegt tego poganin, i prosto nan jedzie,
Wprzéd go dzidy pomaca, ale si¢ zawiedzie,

Bo obojezyk wytrzymal; toz jako sie zblizy

Chece pchnaé szabla Lipskiego, kes kirysu nizé],
Lecz mu raz zmylil, i nim Arabin powtérzy,

W piersiach mu bystry palasz po sam krzyz zanurzy.
Jeszeze sig opieraja, jeszcze Turcy krzepia,
Nakoniec kiedy si¢ w nich zblizka naszy wrzepia
Pociskawszy choragwie i stare burnczuki,

Y.awg wszyscy uciekli.

! s, >

1) Plaszez 7otniepy Flrcin.oF
. l(il 3v e.ns'zu Zotn th[‘tpskgﬂal&oof .pl 59
1zesien 1851, Y e =
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Dumny Osman po téj klesce w babi placz, i kobiece rozwo-
dzi lamenty; ale i nasz Chodkiewicz smutny, bo mimo zwycieztwa,
choragiew jego putku Turcy przypadkowo pochwycili, gdy chorazy
Jankowski, uniesiony rozhukanym koniem, wsréd tlumu pogan

musial ja porzucic.
$ Osowialy stary hetman wréiy sobie smieré rychlq co dzien
stabial, na twarzy sinieje, ubywa mu pamieci, i zgola zdziecin-
nial.

Usmiechnat si¢ na widok pogromu pogan, ale z utraty cho-
rygwi serce go boli; ‘wolatby sam pasé trupem i sto razy zginac,
nizeli ja widzié¢ w meczecie tureckim rozwinieta: s:.ykuje roty
swoje do boju. Z jakaz rozpacza migdzy bunczukami ujrzal i swa
choragiew. Lisowczykom pod wodza meinego Sokolowskiego
rozkazuje uderzyé¢ i odbié ten znak Chrystusowy. Uderzaja, la-
mig pogan, ale Turcy unosza najpiérw swa zdobycz, owe tyle
optakiwana przez Chodkiewicza chorggiew. Po naradzie wojsko-
w¢j, zamierzaja Polacy nocny napad; sprzykrzyla sig im leza obo-
towa, a i gléd zagladal. Przystaje stary hetman, ale dészcz ule-
wny przeszkodzil. = Boska to byla opieka, bo Turcy dowieduieli
si¢ jui o téj wyprawie:' w pogotowiu stali, i nieochybnieby nasi
kleske poniesli.  Kozacki vozruch szczesliwie utlumiono, i1 zje-
dnano, ze dotrwaja do konca; w czém waleczny sahajdaczny ocho-
ta i stowem, a Lubomirski hojnoscia pomagaja.

Spetzty umowy, gdy Karakasz napad wymierzyl na obéz pol-
ski; ale rozbity, przeciez zostawil rycerstwu bogate lupy, a sam
glowa wlasng przyplacil zuchwatosé dumna.

Szczescie dla naszéj szabli byto zawsze przychylne, ale oto-
czone rycerstwo ¢ma Tataréw, ktérzy przejmowali wszystkie nad-
chodzace z Zywnoscia tabory, zagrozone byto glodem.

Zbiera rade Chodkiewicz, przedstawia smutne polozenie; za
przewodem Lipskiego wszyscy przekladaja smier¢ na pola, jak
cofnigcie si¢ na krok przed poganinem. Lipski w uniesienin sci-
skajac oburacz szable, zawolal wtedy:

Kai w majdanie szubiericg na przyklad narodom
Postawié, niechaj wisi, kto zamysla do dom.

Z uczuciem radosci patrzac na to bohaterstwo, umiera stary
hetman: Wladystaw bulawe dorecza Lubomirskiemu. Nastepuja
opisy nowych walk, zwycigzkich zawsze dla Polakéw. Przesta-
memy tu na.przywiedzeniu jednego ustepu z czesci 9, o poswie-

ceniu Jana Lipskieg OhttpS //rcin. org. pI
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Jan Lipski stary rotmistrz usarskiéj druzyny,
Czteroma dorodnemi ofoczony syny, :
Czterech mial, ezterech w regestr swéj choragwie pisze,
Przybrawszy wlasne do ni¢j dzieci w towarzysze.:
Precz tarcze, precz kirysy, precz stalone nity,

Kogo Bég tak moenemi opatrzy zaszezyty!

Czas odmienia przyjaciél, i fortuna myina,

Twoja krew ojcze z toba nigdy nierozdzielna;

Niech kto kaze na skarby, stugi; mury; kai ty

Na swe dzieci: to skarby, to ludzie, to basaty!

Ten tedy widzac Ze tchorz poganéw obleci,

Tak rzecze do milych si¢ obréciwszy dzieci:

,.Pieédziesiat lat bez mata, moja droga mtodzi,
Jakom twardego Marsa stuzbe wzial, dochodzi;
Jako krew chustem leje.....

Ze mi juz zadnéj rany, chybaby przez blizne
Ani szabla turecka, ani szwedzka kula,

FLuk atarski, i oszczep......
Z tym si¢ pochwali¢ moge przed wszystkiemi Smielg,
Z przodu zadaé nie moze, na skrzywioném ciele. f

To herby, to_sa moje Sreniawy rumiane,
Z temi z grobu na trabe archangielska wstane
W on popis generalny: i da mi wodz swiety
Niebieski indygenat za takie prezenty. ]
I muie, az do dzi§ dnia ten nagrobek czekal:
Tu Jan Lipski umieral, a nie zlad uciekal.

,.Nie to zywot sto lat zyé, sto lat w ziemi gmerac
Myslae tylko, zeby jak najpézniéj umiéraé. : %
Zniknac potém na wieki w ziemig sig zagrzeblszy;
Jeden dzien, jeden sercu wspaniatemu lepszy,

Co mu tysige lat da zyé na ziemi, a w niebie
Szezesliwe, nieprzezyte wieki po pogrzebie.

,»Miejciez to dzi§ odemnie moje lube dzieci!

Ze jako w lichwie nigdy nie dziedziczy trzeci,

Jako zawsze przed stoiicem jasna chodzi zorza,

Jako wilk na barana, tak smieré mrze na tchérza.
Nawmaca go w tysigeu, dosieze go w murze,

Niech we dzwonie, w zelaznéj niech chodzi delurze ().
Serce $miate, a bystréj natarczywosé reki,

Jako topor, zawite w debie mija sgki.

. Dzisiejszy dzien synowie! moje krwawe prace
Skoiiczy, albo ozdobi; wszyscyé swoje place

(1) Ferezya, szuba, zwierzchnia suknia, ztad delia.
KD EaRorg B
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Zalezem, ktore nam raz smiertelaéj natury,
Réznym réznie w pieluchach wymierzyly sznury.
Bo jedna tylko na $wiat ciasna furta czieku

Tysiac z §wiata przestronyeh: mnie umrzéé na leku
Miléj nizli na toiu; i com szabla robit

Sluszna, zebym to dzisiaj szabla przyozdobil.

Wam przyklad zostawuje, droga mitosé z soba;

Bo jakoscie pod jedng lezeli watroba,

Tak iyjcie i na ziemi, a jednoscia wasza,

Dobrzy sie uwesela, niedobrzy ustrasza‘.

Jeszcze dobrze stéw onych nie dokoniczyl diwieku,
A juz pafasz $miertelny blysnie mu sie w reku.
Toz, co lepszych kilkuset przybrawszy do sfory,
Jako jastrzab w stado wron, i on tak ochoczy

Na lewe tureckiego szyku skrzydio skoczy,

I baszy, co na tamlém rozkazowal skrzydle,

Przy samych teb ramionach utnie, jak po mydle.
Spadt buiiczuk chorazemu, przyciety u reku,
Wypadl i sam, przez piersi pchniety sztychem, z feku:
A 1m byli poganie na jego odwagi

Niegotowszy, tém brali przystojniejsze plagi.

Kiedy tak wszyscy meznie przy swym pulkowniku
Rzezg Turki na powal, zaden o jezyku

Nie wspomni, az Hieronim syn jego najstarszy,
Podufalego konia ostrogami zwarlszy,

Ktéry mu si¢ z urody uda i kibici,

Z obudwu racz Turczyna za piersi uchwyei;

A kiedy na powodzie nie chee i$é 1 zrzedzi,

Piotr go mlodszy obuchem za plecy popedzi. ;
Toz go co w koniech skoku, z przetargang broda,
Prosto ku obozowi do hetmana wiodg.

Drudzy dwaj przy redzicu i z prawa i z lewa
Jako baszty, jako dwie nieulomne drzewa,

Rum sobie szabla czyniac, nastgpuja Smiele,

Kedy im si¢ do wiecznéj stawy droga Sciele.

Jui sig Turcy postrzegli, eo dotad jak niemi

Stali, skoro swych tysiac obacza na ziem,

Ktérych im gars¢ tak mala naszych, prawie z garla,
O wstydzie niewrdcony! o hanbo! wydarta;

Toz miesigcem Hussejm zakraiywszy krzywem
Zawrze naszych, jak w bani: a ci sercem zywém
Bojazii w meztwo obréca; w cstrze tylko broni
Swe nadzieje po Bogu ktada, ze z téj toni

~~https://rcin.org.pl
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Wynijda. Tam Lipski, jako Leonidas drugi ‘
Umrzéé chee zwycigiajac: krwawe zewszad sfrugi
Szumia; i ktérakolwiek rzuci cugle strong,

Jako trzeina poganie, jako stoma plona.

Nigdy tak bystra Wisla nie rozbierze brzegow

Kiedy ja z roztopionych wesprze wiosua Sniegow,

Jaka dziure w poganstwie garsé Indzi tak matla,

Przy meznym wodzu, ostra szabla rozkopata. H
Ktéremu juz niesyte $mierci ludzkich jedze,
Bystrolotném wrzecionem dowijaly przedze.

Ko pod nim uderzony arabskim dziretem,

Padt na ziewmig, i pana tymze zbyt impetem.

Co gorsza, ze mu noge oném obaleniem

Gdzies do skaly przycisnal pospotu z strzemieniem.

. Takei wiekopomnemi zywota przyklad
Przedtuzywszy, gestych strzal i késcienidw (1) grady
Osuty, stratowany szkapiemi kopyty,

Bogu dat niesmiertelng dusze w depozyty,
Cialo synom, ktore ci z gorzkich lez kapiele
W Kamienea Podolskiego ztoiyli kosciele.

Cresé X 1 ostatnia obejmuje traktaty z Turcya, szczesliwe
zakonczenie téj krwawéj walki, i powrét rycerstwa naszego do
rodzinnych progéw. :

Tenci byl koniec wojoie, ktéra im strasznieisza,
Tém téz dzicka wielkiemu Bogu powinniejsza
Za jego $wietg pomoc. On nam sam hetmanit,
On poganstwu fak harde bezpieczenstwo zganit.
Dlaczego Grzegorz siédmy, tak wielkiego dobra
Pamiatke, dziesiaty dziei naznaczyl oktobra,
W ktéry Osman nadety spadt z imprezy swojéj;
Zeby poki nizki swiat, péki Polska stoi,
Swiecit go bozy kosciot naszego narodu,
Dla wiecznego litosci nad nami dowodu.
Twojéjto twojéj dzielo wszechmogacéj reki,
Za co¢ wszyscy pokorne oddajemy dzieki,
Ofiareé i na czystych serc kladziemy ognisko,
Zesmy na tup poganom, na urggowisko
Nie przyszli.... .

o & % *

Dalismy tu (ylko wydatniejsze ustepy z tego ogromnego bo-
haterskiego poematu; ogromnego, bo co do rozmiaréw wielkie po-

(1) Broi {atarska: sztuka olowin albo kosci, na rzemienin przy fo-
porzyskn uwiazana.  https://rcin.org.pl
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emata S. Twardowskiego przy nim male)3, zwaiywszy, ie trescig
jego jest tylko jedna chocimska wyprawa. Twardowski w ramy
swoich utworéw bral wypadki dziejowe tak obszerne, tak obfite
w szczeg6ly, ze je skracal nieraz; Lipski w jednym obrazie je-
dne tylko wyprawe przedstawil. Twardowski na swoje czasy
gbérujacy poetyczny talent, jezeli dziwi latwoscig i obfitoscia, to
razi zepsutym jezykiem; Lipski za wzér co do jezyka stawionym
by¢ moze w swoim okresie. Gdy Twardowskiego erudycya az
do unuzenia obcigza nawet chwile swobodniejszego polotu, i ple-
$nig swoja, kwiat myslii uczucia, barwy i woni pozbawia; Lipski
stapajac droga prawdy, wierny podaniu, mysla rodzima patrzac
z miloscig i uczuciem na wielki ustep dziejowy, wiernym jest ma-
larzem przeszlosci. Zna¢ w jego utworze, Ze to ci sami wojowni-
cy, co recznie lamali si¢ z zastepami pohancéw, dopowiadali mu
szcegolow; znac, ze duch ktéry ozywial mlode, a wtedy juz star-
cow scrca, i zapalal je odwaga, nie przygask, ale réwnym plomie-
niem gorzal w sercu poety. Zywe slowo podania, odbijajac si¢
wydatnie w tym znakomitym utworze, nadaje mu 6w koloryt, to
zycie, ktorém oddychaja owe postacie przodkéw, wezwane z mogit
do czynu, a wywolane potezném stowem zaklecia Lipskiego (l)
Zaden utwér poetyczny od najdawniejszych czaséw, po czasy spie-
waka Graiyny, nie dochowal tyle barwy, nie skrystalizcowal w so-
bie tyle ducha wlasciwego okresu, stowem, nie dochowal wierniéj
dzielnych postaci praojcéw naszych i z miny i z czupryny. A do-
dajmy do tego jezyk =z izywych ust wyjety, nieprzykraszony Ladng
obca pstrocizng; jezyk, owe zamiang mysli, bijgey strumienr uczuc
serca, i zwierciadlo wszelkich namietnosci, we wlasciwym rodo-
wym diwigku i przystroju: a pojmiemy cala waiznosé, cala war-
tosc tego pomnika zprzed dwu wiekéw blizke. Badacz dziejo-
wy, zaréwno jak powiescio~pisarz i poeta, znajdzie w nim kaidy
bogaty zaséb dla siebie: bo badacz oprécz ciekawych szczegéltow,
w zywym obrazie przyjrzy si¢ na oko téj walce z potega turecka,
ktora si¢ powtarzala tak Swietnie pod butawa Jana IIlIgo; powie-
scio-pisarz i poeta znajdzie gotowe postaci, w zarysach dobit-
nych a wydanych z prawda, obok jezyka w_calém owoczesném

(1) Wspomuimy tutaj nawiasem o poema(,ie Ignacego  Krasickiego
p. n. Wojna Chocimska. Najstabszyto utwor wielkiego: pis kfory. wig=
céj ulegajac modzie wieku, pokusit si¢ o poemat bohaterski, ’ z,&,‘llen-
ryadg Woltera. anna Checimska bezbarwaa, przekrzywila i zaciemuila

i B RGy Th "“EJ"“’yhttps /frcin.org.pl
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